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Vu F'accord de Notre Ministre du Budget donné le 24 mai 1995;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice,
Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le chapitre 1 de Pannexe de Farrété royal du 27 aofit 1993.
fixant les conditions d'intervention de I'lnstitut national des invalides de
guerre. ancicns combattants et victimes de guerre dans Ie cofit des
fournitures pharmaceutiques non visées par les arrétés royaux fixant les
conditions dans lesquelles 'assurance obligatoire contre la maladic et
linvalidité intervient dans le cofit des fournitures pharmaceutiques.
modific par I'aerété royal du 11 octobre 1994. est complété comme suit :

BENYLIN
CODIS NF.
COLCHICINE
CONTRAMAL

Houds

Warner Wellcome
Reckitt Colman

Cont. Ph. / Sewlc

Gelet op het akkoord van Onze Mimster van Begroting gegeven op
24 mei 1995;

Op de voordracht van Onze Minister ven Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het hoofdstuk 1 van de bijlage van het koninklijk besluit van
27 augustus 1993 tot vaststelling van de voorwaarden onder dewelke het
Nationaal Instituut voor corlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogs-
slachtoffers tussenbeide komt in de kostprijs van de farmaceutische
verstrekkingen, dic niet bedoeld zijn door de koninklijke besluiten tot
vaststelling van de voorwaarden onder dewelke de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kostprijs van de farma-
ceulische verstrekkingen, gewijzigd door het koninklijk bestuit van
1 okiober 1994.wordt aangevuld als volgt :

sir. 125 ml
comp. sol. 24
comp. 20 x 1 mg

caps. 30 x 50 mg
cgutt. 1 1L x 10 ml 100 mg / ml
supp. 15 x 100 mg

ISO BETADINE DERM 10 Asta Medica 125 ml

MOTILIUM Janssen tabl. 30 x 10 mg
MUCORHINYL Couvreur Pharma sir. 200 ml
PREPULSID Janssen comp. sec. 50 x 20 mg
SUPREXON Ciba Vision collyre 7.5 ml

SUPREXON FORTE

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois qui
suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur Belge.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice est chargé de Texéeution du présent
arrété. ’
Donné 2 Bruxelles, le 16 juin 1995.

ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre de Ia Justice.
M. WATHELET

Ciba Vision

coliyre 7.5 ml

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand volgend
op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt.

Art, 3. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven tc Brussel, 16 juli 1995.
ALBERT
Van Koningswege :
De Minister van Justitice,
M. WATHELET

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 95 — 1920

19 MAI 1995, — Arrété royal fixant le montant de la participation des
institutions publiques de sécurité sociale dans les ressources de la
Banque-carrefour de la sécurité sociale pour Vannée 1995

ALBERT 11, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu Tarticle 108 de la Constitution;

Vu la loi du 15 janvier 1990 relative 4 Y'institution et a T'organisation
d'une Banque-carrefour de la sécurité sociale, notamment I'arti-
cle 35, 2% -

Vu larrété royal du 13 aofit 1990 fixant la date d’entrée en vigueur
des dispositions de la loi du 15 janvier 1990 relative a Vinstitution et 4
Forganisation d’une Banque-carrefour de la sécurité sociale, notam-
ment Varticle 1°;

Vu Favis du comité de gestion de la Banque-carrefour de la sécurité
sociale, donné le 23 mars 1995; :

Vit les lois sur le Conseil d’etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Y'asticle 3, § 1, modifi¢ par la loi du 4 juillet 1989;

Vu I'urgence;

Considérant qu'il convient de fixer sans tarder le montant de Ia
participation des institutions publiques de sécurité sociale dans la
«couverture des dépenses de la Banque-carrefour de la sécurité sociale

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 65 — 1920

19 MEI 1995. - Konirklijk besluit tot vaststelling van de bijdrage van
de openbare instellingen van sociale zekerheid in de inkomsten
van de Kruispuntbank van de sociale zekerheid voor het jaar 1995

ALBERT I, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 108 van de Grondwet;

Gelet op de wet van 15 januari 1990 houdende oprichting en
organisatie van een Kruispuntbank van de sociale zekerheid, inzonder-
heid op artikel 35, 2°; .

Gelet op het koninklijk besluit van 13 augustus 1990 tot vaststelling
vande datum van inwerkingtreding van de bepalingen van de wet van
15 januari 1990 houdende oprichting en organisatie van een Kruispunt-
bank van de sociale zekerheid, inzonderheid op artikel 1;

Gelet op het advies van het beheerscomité van de Kruispuntbank van
de sociale zekerheid, gegeven op 23 maart 1995;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989; )

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het bedrag van de bijdrage van de openbare instel-

lingen van sociale zekerheid in de dekking van de uitgaven in 1995 van
de Kruispuntbank van de saciale zekerheid onverwijld moet vastgelegd
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en 1995, pour assurer a ce dernier organisme les ressources nécessaires
A son fonctionnement et pour permettre aux institutions publiques de
sécurité sociale d'établir en conséquence leurs prévisions budggtaires
et de trésorerie;

Sur la proposition de Notre Ministre du Budget, de Notre Ministre
des Pensions, de Notre Ministre de I'Iniérieur et de la Fonction
publique, de Notre Ministre de I'Emploi et du Travail, de Notre
Ministre des Petitcs et Moyernes Entreprises et de Notre Ministre des
Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Le montant de la participation des institutions publiques
de sécurité sociale, visé a l'article 35, 2°, de la loi du 15 janvier 1990
relative & Finstitution et & 'organisation d’une Banque-carrefour de la
s€eurité sociale, st, A titre provisionnel, fixé a 430 769 500 francs pour
I'annce 1995,

Ce montant scra augmenté ou diminué, en fonction du montant des
ddpenses réelles de la Banque-carrefour ¢t du montant des autres
ressources visées par ledit article 35 afférents aux périodes considérées,
dont il devra finalement représenter la différence, selon les modalités
fixées a I'article 4.

Art. 2. Le montant visé a Iarticle 17 de la participation globale des
institutions publiques de sécurilé sociale, visées a Farticle 2, alinéa 1,
2° a, de la loi du 15 janvier 1990 précitée, est payé selon la répartition
suivante par les institutions visées ci-apres, é’ont le budget des frais
d’administration doit étre augmenté & due concurrence :

1° I'Office national de sécurité sociale : 331 692 515 francs;

2° I'Institut national d'assurances sociales pour travailleurs indépen-
dants : 43076 950 francs;

3° I'Office national de sécurité sociale des administrations provin-
ciales et locales : 51692 340 francs;

4° I'Office de sécurité sociale d’outremer : 4 307 695 francs.

Les montants dus en vertu de l'alinéa 1% sont versds par les
institutions concernées 4 la Banque-carrefour de la sécurité sociale, par
quarts trimestricls provisionnels.

Ces versements sont effectuds au plus tard le 15 janvier, le 15 avril, le
15 juillet et le 15 octobre 1995,

Toutefois, la Banque-carrefour de la sécurité sociale peut, moyennant
préavis d'un mois, demander 4 une ou 3 plusieurs des insfitutions
visées & I'alinéa 14" :

a) d'effectuer un versement anticipé d'un ou de plusicurs de ces
quarts provisionnels, pour couvrir des dépenses particuliéres;

b} de ne pas effectuer e versement d“un quart provisionnel ou de n'en
effectuer qu’un versement partiel, dont elle détermine le montant.

Art. 3. Dans la mesure ot le montant visé A Varticle 1, alinéa 1°,
devient au cours de I'année budgétaire, inférieur au montant des
dépenses de la Banque-carrefour de la sécurité sociale, compte tenu des
autres ressources éventuelles, la participation de Y'Office national de
sécurité sociale est augmentée provisoirement a due concurrence, par
décision de son comité de gestion, sur proposition du comité de gestion
de la Banque-carrefour de la sécurité sociale.

Art. 4. La présentation des comptes annuels de la Banque-carrefour
de la sécurité sociale & son comité de gestion doit s‘accompagner d’un
décompte de régularisation des montants visés aux articles 1° a 3, qui
doit étre approuvé par ce comité de gestion,

Les différences ainsi constatées sont régularisées sur base des pour-
centages respectifs que représentent les montants visés a I'article 2,
alinéa 1'", par rapport au montant visé a Iarticle 1°%, alinca 1°.

Le solde négatif a charge d'une institution visée a Varticle 2,
alinda 1, est communiqué a celleci par la Banque-carrefour; le
versement de régularisation est effectué au profit de cette dernitre au
plus tard dans les trente jours a dater de cette communication,

Le solde positif au profit d’une institution visée a larticle 2,
alinéa 17, est communiqué a celle-ci par la Banque-carrefour; ce solde
est alors déduit du plus prochain payement A effectuer par cette
institution en vertu de l'article 2 ou lui est, 3 sa demande, remboursé,
totalement ou particllement, par la Banque-carrefour.

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le 17 janvier 1995,
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worden, zodat laatstgenoemde instelling over de nod ige geldmiddelen
voor haar werking kan beschikken en zodat de openbare instellingen
van sociale zekerheid hun begrotings- en thesaurievooruitzichten dien-
overeenkomstig kunnen opmaken;

Op de voordracht van Onze Minister van Begroting, van Onze
Minister van Pensioenen, van Onze Minister van Binnenlandse Zaken
en Ambtenarenzaken, van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
van Onze Minister van de Kleine en Middelgrote Ondernemingen en
van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Arlike] 1. Het bedrag van de bijdrage van de o?enbare instellingen
van sociate zekerheid, ‘bedoeld in artikel 35, 2%, van de wet van
15 januari 1990 houdende oprichting en organisatie van een Kruispunt-
bank van de sociale zekerheid wordt provisioneel vastgelegd op
430769 500 frank voor het jaar 1995,

Dit bedrag zal vermeerderd of verminderd worden in funktie van
het bedrag van de recie vitgaven van de Kruispuntbank en het bedrag
vande overige inkomsten bedoeld in het hogervermeld artikel 35 m.b.i,
de beschouwde periodes, waarvan het uiteindelijk het verschil zal
dienen uit te maken, overeenkomstig de modall:teitun bepaald in
artikel 4.

Art. 2. Het in artikel 1 bedoeld bedrag van de globale bijdrage van
de in artikel 2, eerste lid, 2°, a, van voormelde wet van 15 januari 1990
bedoelde openbare instellingen van sociale zekerheid wordt volgens de
volgende verdeling uvitbetaald door de hierna vermelde inste lingen,
waarvan de begroting voor acministratickosten dienovereenkomstig
moet verhoogd worden :

1° de Rijksdienst voor sociale zekerheid : 331 692 515 frank;
2° het Rijksinstituui voor de sociale verzekeringen der zelfstan-

“digen : 43 076 950 frank;

3° de Rijksdienst voor sociale zckerheid van de provinciale en
plaatselijke overheidsdiensten : 51 692 340 frank;

4° de Dienst voor overzeese sociale zekerheid @ 4 307 695 frank.

De krachtens het eerste lid verschuldigde bedragen worden door de
betrokken instellingen aan de Kruispuntbank van de sociale zekerheid
per provisionele trimestriéle vierden gestort.

Deze stortingen moeten witerlijk 15 januari, 15 april, 15 juli en
15 oktober 1995 verricht worden,

De Kruispuntbank van de sociale zekerheid kan echter, mits een
voorafgaande kennisgeving van één maand, aan één of meerdere van
de in het cerste lid bedoelde instellingen vragen om

a) een vervroegde storting te verrichten van één of mecrdere van
deze provisionele vierden, ten einde bijzondere uitgaven te dekken;

b} de storfini van een provisionele vierde niet te verrichten of alleen
cen gedeeltelijke storting ervan te verrichten, waarvan zij het bedrag
bepaalt.

Art. 3. In de mate dat het in artikel 1, cerste lid, bedoelde bedrag
tijdens het begrotingsjaar kleiner wordt dan het bedrag van de uitgaven
van de Kruispuntbank van de sociale zekerheid, rekening gehouden
met de andere mogelijke inkomsten, wordt de bijdrage van de Rijks-
dienst voor sociale zekerheid voorlopig dienovereenkomsti verhoogd,
bij beslissing van zijn beheerscomité, op voorstel van het beheerscomité
van de kruispuntbank van de sociale zekerheid.

Art. 4. De overlegging van de jaarlijkse rekeningen van de
Kruispuntbank van de sociale zekerheid aan haar beheerscomité moet
gepaard gaan met een regulariseringsafrekening van de in artikelen 1
tot 3 bedoelde bedragen, die door dit beheerscomité moet goedgekeurd
word:n.

De aldus vastgestelde verschillen worden geregulariseerd op basis
van de onderlinge percentages die de in artikel 2, eerste lid, bedoelde
bedragen vertegenwoordigen to.v. het in artikel 1, eerste lid, bedoeld
bedrag.

Het negatieve saldo ten laste van een in artikel 2, eerste lid, bedoelde
instelling wordt haar door de Kruispuntbank medegedeeld; de regula-
risering wordt ten bate van-laalstgenoemde gestort binnen de dertig
dagen te rekenen vanaf deze mededeling, :

Het positieve saldo ten gunste van een in artikel 2, eerste lid,
bedoelde instelling wordt haar door de Kruispuntbank medegedeeld;
dit saldo wordt dan afﬁetrokken van de eerstkomende betaling door
deze instelling te verrichten krachtens artikel 2 of wordt haar, op haar
aanvraag, geheel of gedeeltelijk terugbetaald door de Kruispuntbank.

Art. 5. Dit besluit heeft nitwerking met ingang van 1 januari 1995.
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Art. 6. Notre Ministre du Budget, Notre Ministre des Pensions,
Notre Ministre de FIntérieur et de 1a Fonction J';ublique. Notre Ministre
de VEmploi et du Travail, Notre Ministre des Petites et Moyennes
Entreprises et Notre Ministre des Affaires sociales, sont chargés chacun
en ce qui le concerne, de Vexéeution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 19 mai 1995,

ALBERT

Par le Roi :
Le Ministre du Budget,
H. VAN ROMPUY
Le Ministre des Pensions,
M. COLLA
Le Ministre de Vintérieur et de la Fonction publique,
J. VANDE LANOTTE
La Ministre de YEmploi et du Travail,
Mme M SMET
Le Ministre des Petites et Moyennes Entreprises,
A. BOURGEOIS
La Ministre des Affaires soriales,
Mme M. DE GALAN

Art. 6. Onze Minister van Begmtinﬁ, Onze Minister van Pensioenen,
Onze Minister van Binnenlandse Zaken en Ambtenarenzaken, Onze
Minister van Tewerkstelling en Arbeid, Onze Minister van deKieine en
Middelgrote Ondernemingen en Onze Minister van Sociale Zaken zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 mei 1995.

ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Begroting,
H. VAN ROMPUY
De Minister van Pensioencn,
M. COLLA
De Minister van Rinnenlandse Zaken en Ambtenarenzaken,
J. VANDE LANOTTE
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid;
“ Mevr. M. SMET
De Minister van de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,
A. BOURGEOQIS

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

MINISTERE DE L'EMPLO! ET DU TRAVAIL
[Mac — 12309)

5

9 MAI 1995, — Arrété royal fixant, pour les entreprises gui
s'occupent de Ia teinture, du nettoyage chimigque et du repassage
de vétements ou objets d'ameublement, ainsi que les dépdts et
"'shops" s'eccupant d'une ou de plusieurs activités de ce secteur
d'activité, les conditions dans lesquelles te manque de travail
résultant de causes économiques suspend F'exécution du contrat
de travail d'ouvrier (1)

F. 95 — 1921
2

ALBERT I1. Roi des Belges,
A tout, présents et  venir. Salut.

Vu la loi du 3 juiltet 1978 relative aux contrats de travail, notamment
Virticle 51. § 1, modifié par la loi du 26 juin 1992 et par Yurrdté royal
n° 254 du 31 décembre 1983. et § 3. modifié et par les lois des 29 décem-
bre 1990 et 26 juin 1992:

Vu T'avis de la Commission paritaire des blanchisseries of des
entreprises de teintorerie ef dégraissage;

Considérant que, par suite de circonstances exceptionnelles. il est
indispensable pour certaines entrepiises. situées dans la région du littoral
ct dans les centres touristiques et ressortissant & la Commission paritaire
des blanchisseries et des entreprises de teinturerie et dégraissage, que le
régime de travail a temps réduit, comportant au moins un jour de travail

ci moins de trois jours de travail par semaine. soit instauré pour une durée ]

de plus de trois mois;

Vu les lois sur le' Conseil Jd'Etat, coordonnées I¢ 12 janvier 1973,
notamment larticle 3. § ler, modifié par ta loi du 4 juillet 1989;

Vu J'urgence:

Considérant que la situmion ¢conomique actuelle justifie la
prorogation urgente d'un régime de suspension de Fexécution du contrat
de travail d'ouvricr ou dun régime de travail 2 temps réduit pour certaines

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
N. 95 — 1921 [Mac — 12309]

29 ME}@ 1995, — Koninklijk besluit tet vaststelling van de
voorwaarden waaronder het gebrek aan werk wegens economische
vorzaken de witvoering vam de arbeidsovereenkomst voor
werklieden schorst voor de ondernemingen die klederen of
stofferingsvoorwerpen verven, chemisch reinigen of strijken,
alsmede voor de depots en "shops" die zich met één of meer
bedrijvigheden van voornoemde bedrijfssector bezighouden (1)

ALBERT 11. Koning der Belgen.
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen. Onze Groel,

Gelet op de wet vamr 3 juli 1978 betrelfende de wbeidsovereenkomsten,
inzonderheid op artikel 51. §1. gewijzigd bij de wet van 26 juni 1992 en bij
het koninklijk besluit nr. 254 van 31 december 1983, en § 3. gewijzigd bij
de wetten van 29 december 1990 cn 26 juni 1992,

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor het wasserij-. ververij-
en ontvettingsbedrijf:

Overwegende dat de regeling van gedeelteli ijke arbeid. die ten minste één
arbeidsdag en minder dan drie arbeidsdagen per week omvat. ten gevolge
van uitzonderlijke omstandigheden, onvermijdelijk voor een langere duur
dan dric maanden moet ingevoerd worden voor sommige in de Kuststreek
en in de toeristische centra gelegen ondernemingen. dic onder het Paritair
Comité voor het wasserij-, ververij- en ontvettingsbedrijl ressorteren;

Gelet op de wetten op de Raad van Staie. gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1. gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid,

Overwegende dat de huidige economische westand onverwijld het
verderzetten van een regeling van schorsing van de uitvoering van de
arbeidsovereenkomst voor werklieden of van een regeling van

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 aoit 1978.

Arrété royal n® 254 du 31 décembre 1983, Moniteur belge du 21 jan-
vier 1984,

Loi du 29 décembre 1990, Moniteur belge du 9 janvier 1991,
Loi du 26 juin 1992, Moniteur belge du 30 juin 1992,

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblud -

Wel van 3 juli 1978, Belgisch Staaisblad van 22 augustus 1978.

Koninklijk besluit nr. 254 van 31 december 1983, Belgisch Staatshlad
van 21 januari 1984,

Wet van 29 december 1990, Belgisch Staatsblad van 9 januari 1991.

Wet van 26 juni 1992, Belgisch Siaatsblad van 30 juni 1992.



